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PRE NEGO STO PREPEMO NA MURIJEVO
PUTOVAN]JE, LUTANJA ULJESURA,* MARS
JASTOGA I HODACA PO KONOPCU, PRE NEGO
STO ISPEVAMO HIMNU KRETAN]JU, KAZACEMO
NEKOLIKO RECI O ISTORIJI. NEKA NAM
CITALAC OPROSTI ZBOG DUGOG PROLOGA,
JER DRZNUCEMO SE DA SE BAR NAKRATKO
PROSETAMO KROZ VEKOVE.

U stara vremena nije odobravano tapkanje u mestu.
Konfucije i Lao Ce stalno su govorili o znacaju puta.
»Put, put, §ta postoji sem puta?“, pitanje je koje je cesto
postavljao pesnik i filozof Cu Go. U carstvu Ju nau¢nik
nije smatran nau¢nikom ako po planinskim padinama
ne bi prevalio barem sto lija** od jedne straze do druge.
Veoma je zanimljiv dijalog poznatog taoiste Li Pena

* Uljedura je s duzinom do 18 metara i tezinom koja moze dostici
i do 50 tona najveci kit zuban, ali i najveca Zivotinja sa zubima na
Zemlji. (Prim. prev.)

** Kineska mera za duZinu = 24.556 metara, mera za tezinu = oko 600
grama, u kineskoj filozofiji negativan princip, nacelo zla. (Prim. prev.)
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s njegovim, po svemu sudedi, prilicno obrazovanim
slugom. Po Li Penu, nastavnici i roditelji duzni su da
detetu, dok je jo§ u majcinoj utrobi, sugerisu da ga oce-
kuje beskonac¢nost putovanja po svetu. Medutim, re¢
»beskonacnost“ uopste ne bi trebalo da plasi buduceg
putnika. Zivot je ve¢ni mars od jedne tacke prostora do
druge, u toku kojeg ¢e plemenit muskarac ste¢i znanja,
vestine i navike — od sposobnosti da ulovi leptire a da
im pri tom ne padne prah sa krila, do mogu¢nosti da
savlada kori$¢enje maceva Cu. Interesantno je da Li
Pen put nije ograni¢avao na planine i doline carsta-
va Ju i Vej. Po dubokom ubedenju ovog kosmopoli-
te, putnik koji bi dosao do drzavne granice nije imao
prava da se zaustavi, ve¢ mu je obaveza bila da dode
do ,,Nebeske granice“. Trebalo bi napomenuti da je Li
Pen bio vatreni pristalica ,,putovanja kroz misli® ili,
jednostavno receno, meditacije.

Cudno je da, krieéi kineske tradicije po$tovanja,
njegov sluga prili¢no hrabro dovodi u pitanje postu-
lat o beskonacnosti putovanja. Uporedivsi plemenitog
muskarca sa odapetom strelom, dosao je do zakljucka
da ce pre ili kasnije strela pogoditi metu, $to znaci da
¢e njeno kretanje biti zaustavljeno. Li Pen se nije slozio
pa je mladica istukao Stapom. Medutim, problem koji
je mladi¢ postavio razvio se u ogorc¢enu raspravu dveju
znamenitih starokineskih $kola Cin i Bago. Osnivaci
$kole Cin, ortodoksni sledbenici Li Pena, proglasili su
za svoj jedini postulat: ,,Put i nista drugo...“ Svako ko
stupa na put ,,stotinu otkri¢a“ mora se u potpunosti
predati ,,velikoj lepoti beskonac¢nosti“ (meditacija za
prelazak preko ,,svih granica® bila je obavezna).
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Njihovi oponenti Zestoko su protestovali protiv
takvih pogleda. Patrijarsi skole Bago ukazivali su na
neizbezan kraj svakog pa i najduzeg putovanja (strela
pre ili kasnije pogada metu). Glavni cilj za ove prag-
maticare bio je ,,unutrasnji put samousavrsavanja ple-
menitog muskarca®, koji ¢e pre ili kasnije dovesti do
»bozanskog stanja“.

Ogorcena rasprava prekinuta je u petom veku. Sto
se tice skole Cin, njen bivsi adept po imenu Juj, po$to
je stekao prili¢an broj pristalica medu ,,tupoglavima®
(pogrdan naziv za njegove ucenike koji se odoma-
¢io), poceo je na svoj nacin tumaciti ideju beskonac-
nog putovanja. Juj je pozivao da se prema pojmu puta
odnosi iskljuc¢ivo prakti¢no - plemenit muskarac mora
putovati u najbukvalnijem smislu reci, mora da obuje
sandale, stavi slamnati $esir i krene sa torbom. Razno-
razna ,umovanja“ s Jujeve tacke gledista predstavljaju
jeres koja nema nista zajednicko sa izvorima ucenja.
Po Juju, pristalice $kole Cin moraju stalno biti na putu,
bez zadrzavanja u jednom mestu duze od tri dana, i
ako im je ve¢ sudeno da umru, onda to moraju uciniti
nasred druma sa Stapom u ruci. Juj je za neprijatelje
proglasio sve koji su pokusavali da pronadu filozofsku
osnovu u obi¢nom putovanju. ,,Idi ne razmisljajuci!®,
bila je njegova deviza. Gomile ,,tupoglavih® koji su pre-
plavili Kinu unele su ozbiljnu pometnju u ucenje ove
$kole. Problem je postajao sve veci jer su mnogi Jujevi
ucenici u ,,beskona¢nom kretanju“ pocinjali otvore-
no da se bave razbojni$tvom pa su izazivali strah cak i
kod monaha iz Saolina. Krajem petog veka postali su
ozbiljna nevolja i za vlast i za stanovni$tvo. Zna se da
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je bilo nekoliko kaznenih ekspedicija, od kojih je naj-
uspesniji bio pohod protiv ,,tupoglavih® u provinciji
Sec¢uan. Tamo su razbojnicke druzine bile razbijene,
a njihove vode na kraju su iskasapili tupim nozevima.
Kako to obi¢no biva, progon vlasti prosiren je kasnije
ina potpuno nevine predstavnike ,,ve¢nog putovanja“.
Brzo su ih dokraj¢ili.

Uostalom, i konkurente su ocekivali potresi. Neki
Du Pin je tvrdio: stvarni kraj svih putovanja nije dosti-
zanje ,unutrasnjeg“, ve¢ krajnje zemaljskog i kon-
kretnog cilja. Usledio je progon jeretika. Du Pin je
emigrirao na ostrvo Honsu i razvio aktivnu delatnost
medu domacdim stanovnistvom. Poeti¢nost mu nije
bila strana te je tvrdio da za nekoga kraj puta pred-
stavlja stablo tresnje u planinama, a za drugog kuca
koju dosljak nikada nece napustiti. Istina, pokusaji Du
Pina da stekne pristalice ostali su bez rezultata, iako
se u ranim japanskim hronikama mogu naci tragovi
ove sekte. Tako se na jednom mestu u nekoliko redova
pominje kako je izvesni Akava iz Nagoje proglasio za
cilj svog putovanja zbun orlovih noktiju pored rampe
na ulazu u grad Tanag, o ¢emu je na sav glas govorio
okupljenoj gomili. Zapis o0 ovom neobi¢nom dogada-
ju, jedan od retkih sacuvanih, svedo¢i o malom broju
pristalica Du Pina. U $estom veku vi$e se ne pominje
ni §kola.

Filozofija starokineskih ,,putnika“ potpuno neoceki-
vano privukla je Arape. Oni su raspalili vatru, koja
se gotovo ugasila s njima svojstvenom temperament-
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no$c¢u. Dervisi su se istog ¢asa podelili na ,,ve¢nike®
(zvezdoljupce) i ,konacnike“ (boliglave). Praksa zve-
zdoljubaca izazvala je gnev pravovernih kalifa. Uprkos
progonima i pogubljenjima, pozivi da se mesta na koja
su se ljudi navikli napuste zarad ,,beskona¢nog putova-
nja“ uzbudili su ¢itav Kalifat. Gomile pristalica sledile
su smutljivce. Posle pokusaja da se zaustavi jedna takva
kolona, u Damasku je izbila prava pobuna. Ponasanje
vlasti bilo je razumljivo - ¢itavi gradovi su opusteli,
stanovni$tvo je ostavljalo kuce i oku¢nice te su i saku-
pljaci poreza ostajali praznih ruku. Putevi su, medutim,
bili krcati prosjacima koji, u potrazi za hranom, nisu
prezali da opljackaju citave karavane.

Boliglave su predstavljali jo§ ve¢u opasnost, jer su
govorili 0 ,zemlji Sunca“ koja se nalazi s druge strane
Kavkaskih planina. Naravno da u toj zemlji nije bilo ni
bogatih ni siromasnih i uopste nisu postojali pojmovi
kao §to su ,mucenik® i ,,dzelat”. Problem nije bio veli-
ki - samo se trebalo preseliti u Utopiju. Ima li smisla
govoriti o tome kako su, postigavsi odredeni cilj, izbe-
zumljeni dzelati pravili ¢itave piramide od glava koje
su pripadale pristalicama ovog ucenja?

Po svoj prilici, Harun al Rasid se zadivljujuce trpe-
ljivo odnosio prema narusiocima arapskog spokojstva.
Dobro je poznata i privrzenost filozofiji koju su pokazi-
vali zvezdoljupci i Ali Muhamed ben Aden, bliski pri-
jatelj bagdadskog kalifa. U traktatu O Alahovoj milosti
i posebno u svojoj besmrtnoj Hivinskoj ruzi,* lekar i

* Hiva je grad u Uzbekistanu, bivia prestonica Horezmije i Hivskog
kanata. (Prim. prev.)
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filozof dirljivo se odnosio prema svetim bezumnicima
spremnim da ,lete sa zvezde na zvezdu kao $to leptiri
lete s cveta na cvet®.

Na zalost savremenih istrazivaca, mrznja prema
»beskonacnicima® koju su pokazivale tvrde pristali-
ce $erijata dovela je do toga da su u trinaestom veku
o njima ostala samo maglovita pominjanja i dirljive
legende. Nije sa¢uvan nijedan izvor u kome bi bilo
opisano koju su drzavu boliglave podrazumevale pod
terminom ,,zemlje Sunca®. Uostalom, entuzijasti ne
gube nadu da ¢e u prasnjavim rukopisima damaskih
ili kairskih biblioteka jednog dana prona¢i odlomke
njihovog zagonetnog traktata Istinitost samarkandskog
karavana, gde se direktno govori o tajnim podzemnim
prolazima koji vode u ,,obe¢anu zemlju®.

Proslo je jo$ nekoliko vekova. Behu blagoslovene
godine za Francusku kada je kralj Anri IV pokrenuo
trupe i artiljeriju da bi zgromio Savojsku knezevi-
nu, a monah-franjevac Vil Bloumberg, istovremeno i
bibliotekar mirnog, medu jabukovim stablima skrive-
nog manastira svete Lucije, koji je cvetao blizu Liona,
konac¢no se uverio u ta¢nost svojih zapisa O predo-
dredenosti tvari BoZjih. Posto je izmolio blagoslov od
svetog Franje (ucinilo mu se da se svetac slozio ,jer
bese dat znak®; unutrasnji glas iznenada je naredio
skromnom poznavaocu Aristotela da odmah pocne s
radom), Bloumberg je napisao jedinstveno delo Susti-
na i bogougodnost istinskog Puta. Ovaj franjevac naj-
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zad je uspeo da stvori sistem koji je pomirio i ujedinio
gledista nezaboravnog Li Pena i njegovog nepokornog
sluge. Bloumberg je bio u pravu jer je smatrao da i
jedno i drugo ima puno pravo na postojanje te se pot-
puno mirno odnosio prema pojmu ,beskonacnost®
i ,konac¢nost“ bilo kog putovanja. Kao pravi Evro-
pljanin, pozabavio se brizljivim klasifikovanjem te je
podelio one koji su kretali na put na ,strastotrpljive®,
»verujuce®, ,jeretike®, ,,bojazljive®, ,,odlu¢ne®, ,pazlji-
ve“, ,rasejane”, ,energi¢ne®, ,trome®, itd. Podjednako
skrupulozno, monabh je istrazivao i razloge koji su
nagonili na putovanje, posvecujudi ¢itave glave ,,o¢a-
janju®, ,nadi®, ,bezizlaznosti®, ,,¢astoljublju®, ,bogo-
traziteljstvu®, ili ,,Zelji da se samo promeni mesto“
(kasnije je Sopenhauer ovakvu klasifikaciju nazvao
»Bloumbergove varijacije“). Pedantni monah pokusao
je da rastumacii slozen problem kao §to je ,,istinitost®
i ,neistinitost” puta. Bio je prinuden da prizna kako
je granica izmedu bogougodne i davolske motivacije
kretanja toliko tanka da se svaki slu¢aj mora razma-
trati posebno.

Bloumberg je znacajan i zbog toga $to je prvi izra-
zio pretpostavku da putovati mogu i onostrana bica iz
drugog sveta: duhovi, andeli, demoni, patuljci, ku¢ni
duhovi i ostali dobri i zIi dusi. Njemu pripada i za to
vreme nevideno drzak postulat o ,,svesnom kretanju
zivotinja“. Istina, uplasivsi se sopstvene jeresi, monah
se vratio dogmi prvenstva ljudskih odnosa sa Bogom.
Kasnije je poznati zoolog i misti¢ar Fazerland, oslanja-
juéi se upravo na ,Bloumbergove varijacije, formulisao
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ideju da ,,sva bi¢a imaju razum pa samim tim i pravo
na svestan Put®.

Sto se ti¢e Bloumberga, monah je sopstveni put
na Zemlji zavrsio u devedeset i tre¢oj godini. Nije
stvorio nista sem jednog traktata, ali je inspirisao
mnoga pokolenja metafizi¢ara. Podstakao je brojne
putnikeiistrazivace: od Amundsena® do Aurobinda™*.
Paradoksalno - jedan od najvec¢ih putnika ¢ovecan-
stva Citav zivot proveo je u manastiru, tek ponekad
ga napustajuci zarad odlaska u kupovinu u obliznje
seoce.

U drugoj polovini dvadesetog veka, profesor
Zenevskog univerziteta Fransoa Belanze, ubedeni
pristalica Li Pena, odbacio je kompromis do kojeg
je franjevac pokusavao da dode. Pit Staut, biolog sa
Kembridza, pretvorio se u njegovog oponenta — i
borba je pocela.

Freneti¢ni Fransoa okupio je oko sebe takozvane
nove beskonacnike. Profesor je bio debeo i statican,
viSe je voleo radni kabinet od putovanja na konferen-
cije. Naprotiv, doktor Staut, istinski paladin™** suprotne

* Rual Amundsen, norveski istraziva¢ polarnih oblasti. Na Antarktik
je vodio prvu ekspediciju koja je stigla do Juznog pola. Bio je prva
osoba koja je stigla do Sevenog i Juznog pola. (Prim. prev.)

** 8ri Aurobindo, indijski nacionalista, pesnik, misti¢ar, nauc¢nik,
filozof evolucionista, jogi i guru. Posle kratke karijere u politici,
tokom koje je postao jedan od voda pokreta za oslobodenje Indije
od britanske vladavine, Sri Aurobindo se okrenuo izu¢avanju
duhovne dimenzije ljudske egzistencije i razvio integralnu jogu.
(Prim. prev.)

*** Vitez koji se bori protiv jeretika. (Prim. prev.)
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ideje, bio je zivo otelotvorenje gospodina Zomera.*
Dugacak, povijen kao ekser, s nao¢arima ¢iji su okviri
bili od kornjacevine, i s rancem na ledima, doktor je
neumorno $partao planetom. Cela neumornog Pita
sijala je na svim simpozijumima i skupovima na kojima
su se okupljale njegove pristalice. Uza sve to, Staut je
bio i vatreni pobornik Fazerlandove teorije.

Belanze je kategoricki istupio protiv namere svog
neprijatelja da pripise bilo kakav smisao kretanju Zivo-
tinja i ptica.

»1reba biti krajnje naivan®, besneo je on u ¢lanku
Glupost ili idiotizam (Casopis Filozofski vesnik, maj
1967), ,,pa priznati ostaloj prirodi ono ¢ime je Gospod
obdario samo ¢oveka. Ostavimo po strani visi intelekt,
koji je bez sumnje svojstven redovima andela. Necemo
raspravljati sa zlim intelektom satanskih sila. Ali tvrditi
da u osnovi prirodnih instinkata, koji nagone patke da
svake godine lete, lezi razum, znaci do¢i do davo bi ga
znao kakvih zakljucaka, znaci podetinjiti i zanemariti
realnost i ¢injenice! Nepojmljivo je da ljudi zdravog
razuma i sa nau¢nim titulama po¢nu odjednom izvo-
diti zakljucke (i to gde! - na stranicama naucne Stampe,
u uvazenim cCasopisima) kako mrave i lemure na put
nagone ljudske Zelje! Nisu li odavde potekli pokusaji

* Junak knjige Patrika Ziskinda Gospodin Zomer. On je ¢udan
¢ovek koji stalno putuje. Niko ne zna kuda ide i zbog ¢ega, ali ga,
tu i tamo, svi vidaju. Postao je najpoznatiji covek u pre¢niku od
$ezdeset kilometara od svoje kuce. Svi su znali za njega, ali ga niko
nije poznavao. Pripovedac ucenik seca se svog detinjstva posle rata
i gospodina Zomera. (Prim. prev.)
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ad absurdum! kojima se do danasnjeg dana bave poje-
dini filozofi-zoolozi ne bili dokazali da postoji nekakav
»Zivotinjski jezik“ i ostale manifestacije onog §to mi
smatramo prerogativima iskljucivo naseg razuma, koje
nam je dao sam Bog? Ne ¢udi $to se kod ove gospode i
dan-danas posebno ceni Fazerland! Izvode se besmisle-
ni ogledi, piSu opusi koji opovrgavaju Pavlova i njegove
reflekse, jednom recju, sve su to nenauc¢ne besmislice,
mracnjastvo i Sarlatanstvo. Ovi naucni radnici tvrde da
je zivotinjama i insektima svojstvena misao. Sta na to
odgovoriti? Ne zelim da po hiljaditi put, kao i svi veliki
umovi, tvrdim da je ab incunabulis? razum najvazniji
dar Bozji jedinom voljenom ¢edu, koji ga priblizava
Tvorcu i samo njemu omogucava da spozna radost
beskonacnosti!..."

,»,J0$ je smesnije verovati u patuljke i Fauna!®, pisao
je neumorni Belanze u ¢lanku Nepobedivi marazam™
(takode Vesnik, 1969). ,Ad imo pectore’ ostavicemo
knjizevnicima pravo da fantaziraju o ovim temama.
Medutim, koji bi nau¢nik, ako je zdravog uma i pameti,
dokazivao ne samo postojanje nevidljivih stihijalija,**
jednostavno receno duhova, ve¢ i njihovu sasvim ljud-

! Lat.: Dovedeno do besmislenog zaklju¢ka. [Prim. aut.]

2 Lat.: od kolevke, oduvek. [Prim. aut.]

* Marazam (gr. ¢iljenje, venjenje, gubljenje); med.: gubljenje telesne
snage i svezine usled bolesti; senilni marazam (marasmus senilis),
gubljenje snage i svezine usled starosti, staracka nemo¢. (Prim. prev.)
3 Lat.: Iskreno, od srca. [Prim. aut.]

** U duhove prirode ubrajaju se: elementali, duhovi stihija, dZinovi,
stihijalije ili saveznici) koji su smrtni, tj. imaju pocetak i kraj. Postoji
sedam stihija i sedamdeset i dve stihijalije, koje Zive u iracionalnim
svetovima. (Prim. prev.)
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sku percepciju sveta? Misteriozni stanovnici planina i
dolina, raznorazni vilenjaci i rusalke, nisu nista drugo
do besmislica, igra maste, plod strahova iz paganskog
perioda...“

Fransoa Belanze napisao je mnogo toga: dovolj-
no je samo baciti pogled na bibliografiju. Krajem
osamdesetih, vedeta je bio priznati autoritet, autor
senzacionalnih radova Mogu li Zivotinje da misle:
kritika sledbenika Fazerlanda (1961), Postoje li jos
uvek valkire i patuljci? (1973) i Putevi putnika i ptica
(1987). Pocetkom devedesetih, devedesetsestogodi-
$nji borac pokusao se povuci, da bi se u miru kabi-
neta, u skromnoj vili u okolini Hanovera pozabavio
svojim zivotnim delom Odlike homo sapiensa* kao
jedinog nosioca Ideje BoZje. U tom radu spremao se
za konacan obracun sa ,,svakakvim spiritistima®“ koji
su uporno dokazivali da ostala bi¢a imaju nesto ¢ak
i nalik ljudskom razumu.

Predvodnik savremenih , konac¢nika®, doktor Staut
ga je i tu potkacio.

» 1 reba biti slep kao nosorog pa ne primetiti ono $to je
ocigledno®, ujedao je Pit u asopisu Covek i Zivotinja, gla-
silu Fazerlandovih sledbenika. ,,Zaista nema kraja sred-
njovekovnom mrac¢njastvu! Gospodinu Belanzeu mogu
posavetovati samo jedno: nec sutor iltra crepidam!S Ako
se genijalni monah u teskim vremenima za nauku makar
i bojazljivo izjasnjavao u korist ociglednih stvari, Sta spre-
¢ava nas koji danas imamo na raspolaganju laboratorije

4 Lat.: Razumnog ¢oveka. [Prim. aut.]
> Lat.: Ne sudi o onome $to ne znas. [Prim. aut.]
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i citave institute da dokazemo: zZivotinje misle, one smi-
Sljeno krec¢u na put i imaju odredene ciljeve... Sol lucet
omnibus,® gospodine profesore!“

Muri, mladi bezobrazni macak iz bosanskog sela, nije
imao pojma o Bloumbergovim varijacijama. Mali
despot vladao je sa mesta pored fotelje gde su mu bili
postavljeni staro ¢ebe i ¢inijica. I jabucar je prostodusno
smatrao svojim. Seljacka porodica — majka, otac, decak
i devojcica - pripadala mu je u potpunosti i postojala
samo da bi ispunjavala njegove hirove. Macak je rev-
nosno ¢uvao teritoriju koju je odli¢no poznavao - od
starog izvora do jabuka na kraju vo¢njaka. Sem toga, na
svoj na¢in komunicirao je i sa mno$tvom malih i veli-
kih duhova koji su naseljavali njegov komad zemlje:
od sasvim sitnih, jedva primetnih, koji su Ziveli u travi
i na granama zbunova i dovijali se da ¢ak i na najostri-
jim stablima $asi naprave sebi kucice od paucine, do
duhova ribnjaka okretnih poput vodomara i duhova u
ogromnom, u mahovinu zaraslom hrastu pored kuce.
Njegovi odnosi sa bestelesnim providnim mehurom,
kué¢nim duhom koji je ziveo u sobama, bili su sasvim
prijateljski. Mehur bi ponekad dozvoljavao macku da
se igra s njim.

Macak je bio poslovan, velicanstven i srecan. Istina,
Ceste borbe sa strancima ostavljale su tragove na nje-
mu: tada bi namuceni ratnik otisao do livade pod pla-
ninom, gde bi nepogresivo pronalazio lekovitu biljku
pektoralis, pio rosu sa deteline i na starinski nacin lecio

% Lat.: Sunce svima sija. [Prim. aut.]
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posledice borbi i vra¢ao dusevnu harmoniju. Izmedu
ostalog, u travi je Cesto sretao ¢oveculjke sa providnim
krilima, koji su jurili od cveta do cveta. Ovdasnje nim-
fe, sasvim niskog rasta, sa njima su igrale kola. Macak
nije bio blagonaklon prema patuljcima. Smetali su
mu i mravi i neke vrste insekata od kojih je vrvelo po
livadama i poljima, a od njihovih gorkih izlucevina
danima mu je bilo poremeceno ¢ulo mirisa. Medutim,
to su sitnice bez kojih je nemoguce u potpunosti osetiti
lepotu postojanja. Blistav mackov svet nesumnjivo je
imao savrsen smisao. Ujutru i uvece ¢inijica se puni-
la svezim mlekom. U vo¢njaku i silosnoj jami bilo je
miSeva i krtica u izobilju. Ptice su mu dopadale kandzi
gde god bi se nasao. Drugi macori bili su nemilosrd-
no oterani iz vo¢njaka, macke bi mu se predavale na
najmanji mig, rane su mu zarastale zacudujuce brzo.
Sem ljudi i Zivotinja, usluzni duhovi koji nikako nisu
zeleli svadu okruzivali su nadeg macka, jurili i drhtali
u vazduhu, disali, galamili, plakali, cicali, razgovarali,
zalili se i smejali i, $to je najvaznije, sa svih strana dono-
sili vesti o deSavanjima pored izvora i ribnjaka, u staji
i konjusnjici gde su dva ¢upava trbudasta konja bu¢no
zvakala seno i uzdisala. I sve ovo neiscrpno bogatstvo
do poslednjeg zrnca pripadalo je njemu, ovdasnjem
caru, gospodaru muskarca, Zene i dece, zapovedniku
voc¢njaka, ambara i staje (mlade pse-konkurente, hva-
la bogu, domacini nisu nabavljali, a polako je umirao
i poput mahovine stari ker, tro$ni starac koji je jedva
pomerao vilice).

Tako je Muri vladao i upravljao, ne razmisljajuci
da postoje Cu macevi. Slatka bezvremenost! Sve je



20 ILjA Bojasov

propalo kada je 1992. godine u Jugoslaviji poceo gra-
danski rat.

Dogodilo se sledece: prva granata oborila je nebo i
raznela $ikaru. Za njom je grunula jo$ jedna. I jos...
Ah, poljano s divljim jagodama! Ah, stare jabuke! Sve
je vadeno iz korena. Kad bi ljudi samo mogli ¢uti kako
jecaju, vape i placu duhovi dok im granate uni$tavaju
domove! Stihijalije su se izbezumile i, podigavsi se u
roju iznad osudenog sela, pocele su zalosno da vriste i
komesaju se kao slepi migevi. Panika se zatim prenela
na leptirove i mrave; a u vo¢njacima su pucala stabla i
leteli iverje i grudve zemlje.

Da je Muri, besan zbog onoga sto se dogadalo i
koga je ova nesreca zadesila na lekovitoj livadi, slu-
¢ajno podigao glavu, video bi oblak demona, istinske
pse rata kako skrgucu i radosno trube po nebu masuci
krilima. Stotine, a zatim i hiljade njih ponovo se podi-
glo iz svih pukotina zemlje. Ali macka nije bilo briga
za zle duhove! Svom snagom je jurio ka kudi, ali su
ga docekali samo pokidane daske, kreveti i smrvljena
truba. Ku¢ni duh je sedeo na ¢udom sa¢uvanom ula-
znom stepenistu, kvocao i zavijao od uzasa. Mehur je
bio osuden, jer ku¢ni duhovi tako zrelog uzrasta ne
napustaju svoja gnezda i po pravilu umiru zajedno
s njima. Tako je ku¢ni dubh, koji se jo§ juce ljuljao od
zadovoljstva, pred mackovim o¢ima poprimao boju
mrtvackog zelenila.

Muri je pretrazivao zgariSte i svuda se sudarao s
uplakanim duhovima. Zahvaljuju¢i njima, ali i mirisi-
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ma i tragovima, saznao je da ljudi nisu mislili na njega.
Dvonogi su prosto pobegli! Vladar nije imao snage da
poveruje u izdaju, pa je ponovo omirisao zaboravlje-
ne stvari bacene pored ulaznog stepenista. Gnev ga je
prodrmao, ali car zemlje koja vise nije postojala savla-
dao je bes i povratio dostojanstvo. Uzdrhtao i odlucan,
priblizio se ku¢nom duhu. Dva bi¢a su zapodenula
razgovor.

»Svemu je kraj*, ljuljao se kué¢ni duh. ,Zivot je
nestao i viSe ga nece biti.”

Macak ga je pogledao ne trepcuci. Bio je opravdano
besan na porodicu koja je pobegla i odgovorio mu:

»Ne, tako ne¢e moc¢i! Ja moram imati ¢inijicu, ¢ebe
i svoje mesto pod Suncem.”

»Kome si ti sad potreban?“, tuzno je upitao kuéni
duh.

»Pa ti nista nisi shvatio!“, odvratio je macak. ,Meni
je potrebna ¢inijica, ¢ebe i dvonogi koji ¢e me poslu-
Zivati.“

»Nas$ krov...%, zaplakao je ku¢ni duh.

»Umukni!“, mjauknuo je Muri. ,Lako si se predao,
mesino! Danas ili sutra puci ¢es$ na tim razvaljenim
daskama!®

,Sta da radimo?“, cmizdrio je kuéni duh, ljulja-
juci se.

»Da povratimo izgubljeno!“, rekao je macak. I kre-
nuo na put.

Tog istog, za macka tragi¢nog dana, $eik Abdula
Nadari Ak-Said ibn Halim - ljubimac Alaha, gospodar
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trideset lepih Zena i petnaest mesta rodenja, dveju
luka i pet naftnih tankera, od kojih jedan i sada nosi
njegovo ime, otpoceo je svoje putovanje.

Ultralaki $eikov avion, koji je dobio ime Viktorija,
s rasponom krila od dvadeset i osam metara, imao je
tri motora, prostranu kabinu sa elegantnom komand-
nom tablom, stolicu sa posebnom aparaturom koja
je omogucavala obavljanje male i velike nuzde, kao i
Sest rezervoara sa gorivom, koliko je bilo potrebno za
neprekidan put oko sveta. Za slucaj prinudnog sleta-
nja bio je predviden padobran, spakovan u posebnoj
prostoriji iza kabine, gde se nalazio i dzak sa sklo-
pljenim ¢amcem i kompletom za cetrnaestodnevno
prezivljavanje. Seik je imao na raspolaganju satelitski
telefon kao i navigacioni sistem Star, koji se odli¢no
pokazao bududi da je odredio mesto poletanja aviona
sa greSkom od svega nekoliko metara. Abdula Nadari
Ak-Said ibn Halim nije Skrtario na uredajima kao $to
su usavr$eni autopilot (poslednji novitet iz koncerna
Boing) i sistem za ekonomic¢nu potro$nju goriva. Vik-
torija nije bila samo Seikov ponos, ve¢ i omiljeno cedo
Norlenda i najbolji proizvod ikada stvoren u pogonima
ove postovane engleske firme. Krhak, providan, izra-
den od metala zanemarljive tezine, avion je zauzimao
¢itav hangar u koji, sem $eika i dvojice njegovih meha-
nicara, niko nije imao prava ni nos da pomoli, jer se
Abdula Nadari Ak-Said ibn Halim u Zivotu bojao samo
jednoga — urokljivog oka.

Seik se dobro pripremio: sakupio je za upravljacem
licnog F-16 devetsto pedeset sati. Postao je i jedan od
najboljih pilota u celom kraljevstvu. Nije mu bilo teSko
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da izvede dvadeset pet skokova s padobranom (od cega
su dva bila sa zadrzavanjem). Vodio je racuna o tezini i
pritisku, mucio sprave za vezbanje tri sata dnevno i nije
sebi uskracivao zadovoljstvo da se provrti na centrifugi
koja je dostavljena u dvorac direktno iz moskovskog
Zvezdanog grada.

Petnaestog avgusta 1992. godine Seik je zatrazio
blagoslov od Alaha. Obratio se neute$nim Zenama,
koje su potajno smatrale da je Bog uzeo razum nji-
hovom jadnom muzu. Nije mu bilo tesko da izljubi
preko pedesetoro svoje dece. U 10.00, posto je obukao
letnji kombinezon, smestio se u pilotsko sedite. U
10.02, prac¢en povicima novinara i uzdasima mnogo-
brojne rodbine, nestao je u oblacima koji su se pojavili
neznano odakle i ¢iju su pojavu ljudi smatrali losim
znakom.

Abdula Nadari Ak-Said ibn Halim bio je pesnik, kao
i svi Arapi. Dok je posmatrao okean, smisljao je uzvi-
$ene stihove koje je pevao samom sebi. Vidljivost je
bila izvanredna, a avionski kompjuter se pokazao kao
mudar savetnik predlazudi slede¢e parametre: visinu
sedam hiljada stopa, brzinu petsto pedeset milja na ¢as.
Posle osam sati jednoli¢nog leta (tokom kojeg je bila
sastavljena i ispevana ¢itava poema), ovaj ,,konsiljere®
je preporucio Seiku da obide olujni front koji se spre-
mao da svakog ¢asa proguta Cejlon.

Seik se priblizio Singapuru iznad oblaka i gromova
i primio brojne cestitke od dispecerskih sluzbi. Japanci
su prestolonasledniku obecali miran let iznad Tihog
okeana u uslovima skoro nulte obla¢nosti i uz usput-
ni vetar.
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Vreme je islo na ruku putniku visokog roda. Povre-
meno se prepustajuci autopilotu, Seik se zasladivao
urmama i pio mineralnu vodu. Buduc¢i da je bio gotovo
zapadnjak (zavrsio je Kembridz), slusao je omiljenu
muziku: pored lirike neponovljivog Valida Hanida, u
repertoar su ulazili Betoven i Mocart. Iznad $eikove
glave Alah je blagonaklono rasirio zvezdane ogrlice,
medu kojima bi povremeno zasijali malobrojni krupni
smaragdi i rubini. Abdula Nadari Ak-Said ibn Halim
do jutra se odusevljavao kosmickom usamljenosc¢u i
prepustao filozofskim razmisljanjima.

Zora, koja je zahvatila polovinu neba, bodrila je
romanti¢nog Sinbada. Putnik je sada u dzepu imao
ceo svet i priustio sebi nekoliko gutljaja jake kafe El-Sa-
bah. Blagoslovio je upravlja¢, pomolio se Svevi$njem,
ponovo se oglasio u etru, pa je u dvorcu usred Arabij-
ske pustinje svih trideset Zena zahvalilo Bogu $to im je
muz, koji je nesumnjivo poludeo, ipak Zziv.

Sreca je pratila avion do Havajskih ostrva, ali ga je
brzo napustila kada se priblizio obalskom pojasu veli-
kog kopna. Posledice nije trebalo dugo cekati: iznad
Teksasa su poceli problemi s dotokom goriva. Jedan
motor poceo je da $tuca, a zatim i drugi. Na kraju je
nestao usamljeni glas poslednjeg motora. U kabini
Viktorije zacuo se pobednicki Sum vetra. Aerodromi
su istog trena ponudili pomo¢. Zahvalivsi na predusre-
tljivosti, pilot je pogledao monitor poremecenog kom-
pjutera i, jo§ uvek ne verujuci u ono $to se dogodilo,
pokusao da ispravi svoje ¢edo. Uzalud! Seik Abdula
Nadari Ak-Said ibn Halim docekao je neizbezno onako
kako muskarcu i prili¢i: ispio je preostalu kafu i priteg-
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nuo kaiseve. Dugacka krila omogucavala su ,,devojcici®
da jos neko vreme klizi vazdu$nim strujama, ali trijumf
vise nije mogao biti ostvaren. Na visini od dve hiljade
stopa otvorio se padobran. ,,Devojcica® je nezgrapno
aterirala na jedan teksaski ran¢, slomila dragoceno
krilo i ostetila $asiju. Domacinima koji su dotrcali Seik
se na besprekornom engleskom izvinio na smetnji i sa
zahvalno$cu prihvatio ¢asu jos uvek toplog mleka koju
su mu ponudili. Njegovo visocanstvo uspelo je da se
okrene od dobrodusnih farmera ne bi li se otarasio
trenutne slabosti — sicu$ne, razdrazujuce suze koju je
obrisalo kaziprstom leve ruke.

A macak je kaskao putem koji je iz spaljenog sela vodio
do obliznje bosanske prestonice. Pored njega su prola-
zili i bespostedno dimili traktori sa izbeglicama; njihov
dim trovao je nebo i zemlju. Sa prikolica su dopirali
vapaji Zena i pla¢ dece. Muskarci su zapusavali usi
da ne bi slusali jecaje. Muri se nije opterec¢ivao suvis-
nom sentimentalnos¢u - njegovo srce mirno je kucalo,
pluca su izlazila na kraj s teskim vazduhom, Sape su
poslusno poskakivale.

Predvece se iza macka zaculo sporo priblizavanje
srpskog tenka, pravog brontosaurusa s ravnim poklop-
cem. Na oklopu su, drzeci se za spojnice i cev mitra-
ljeza, bili nac¢ickani mladi vojnici u maskirnim uni-
formama. Macak nije glavacke pobegao, vec je spustio
usi i stao pored puta. Tu su ga i dohvatili obi¢cnom
ribolovackom mrezom sa dr§kom - takvim mrezama
u ribnjacima vade krupne somove.
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Saljivdzija koji je uhvatio mac¢ka gurnuo je driku
mreZe u otvoren prozor na tenku kroz koji su, kao iz
pakla, izbijali vrelina i smrad. Muri se nije pomerao, jer
je na neobjasnjiv nacin osetio da tenk tutnji u Zeljenom
pravcu. Nisu se spremali da ga oderu, niti da na njemu
gase cigarete, mada se od uplasenih ljudi u ratu mogu
ocekivati svakakvi marifetluci. Po$to su se nasalili, voj-
nici su nastavili da cugaju rakiju iz flaga i ponovo otpo-
&eli razgovore 0 Zenama i 0 svemu u vezi s njima. Sto se
vise priblizavala smrt, to su $ale postajale sve cini¢nije
i samo je drhtanje cigareta u uglovima usana odavalo
istinski strah. Ljudi su slepi za onostrano, ali Muri je,
dok se okretao u mrezi, dobro video da su se oko voj-
nika ve¢ okupile mrac¢ne sile. Demoni su s poletom
revnosnih policajaca veselo pikirali na tenk. Macak je
znao da ova odvratna bica obavljaju najprljaviji posao
za pakao — noktima ostavljaju znake na celima onih
kojima je sudeno da poginu. Tako su od petorice na
oklopu dvojica odmah osudena da ih crvi pojedu. Pred-
odredeni da poginu nisu ni slutili da imaju crni znak
- nisu osecali dodir - i to neznanje zabavljalo je davolov
$ljam. Kada biste ih pustili da rade $ta Zele, iscrtali bi
znake na Celima svih ljudi. Ali davo ima limit - sluge
su tu samo da bi izvr$avale naredenja. Muri, koji je sve
video, nije mogao da ne pokaze prezir prema njima.
Demoni su osecali hladno¢u njegove mrznje, $istali,
ljutili se i okretali kada bi sreli pogled macjih zenica.

U meduvremenu, pojavilo se Sarajevo. Kada su ugle-
dali zapaljene krovove sa kojih je padao crep, demoni
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su podivljali od radosti, poceli su da skacu po poklop-
cu tenka, sa entuzijazmom su, isplazenih jezika, jo$
po jedanput zagrebali po celima osudenih na smrt
- nije im bilo zabranjeno da ¢ine ovo koliko god su
puta hteli. Jedan od rogatih pokvarenjaka zajahao je
klimavu cev oruda. Zatim je pocela paljba. Vojnici
su ispoljili neoc¢ekivano milosrde — i§¢upali su $tap iz
prozorceta i macak je, prevréucdi se u mrezi, poleteo
prema putu.

U gradu je vladalo potpuno ludilo. Culo se prastanje
stabala i lomljava razgranatih krosanja lipa i kesteno-
va, koji su se rusili. Nad drvecem su letele mirijade
stihijalija. Ocajni ku¢ni duhovi trcali su po krovovima
koji su pod njima pucali. Vladala je sveopsta pani-
ka: granate su padale na sve strane, grad je pucao po
$avovima, ptice su bile sasvim zbunjene - i nad svime
treperio je rumeni pozar.

Muri je tresnuo u travu pored puta i nista ga nije
posebno uznemirilo - na njega niko nije obrac¢ao
paznju. Dvonogi su usrdno unistavali jedni druge,
usput povredujuci drvece, ptice i zivotinje. Macak je
krenuo ka podrumu obliznje kuce. Na rasturenom
stepenistu, sedeo je starac koji ga je podsetio na upla-
kanog ku¢nog duha. Dlanovima je obuhvatio izborano
lice, cede¢i iz njega krupne suze, kao iz sundera. Kada
je pred sobom ugledao Murija, poceo je da narice,
kao $to bi naricao pred bilo kojim bi¢em koje bi se
pojavilo:

»Gde je moja Anica? Nema moje Anice! Gde mi je
Borislav? Nema ih... Gde je moj vo¢njak u kojem sam
svako drvo zasadio i negovao ovim dvema rukama?...“
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»Budalo!®, prezrivo mu je odgovorio mali macak
znajuci da ga dvonogi nece ¢uti. ,Povrati sve to.”

Naravno da ga je Muri ogrebao kad je ovaj pokusao
da ga pomazi.

Macak je proveo no¢ u razrusenoj crkvi, brizljivo se
lizu¢i i umivajudi. Duhovi-cuvari crkve lebdeli su pod
razbijenom kupolom, kroz koju je propao krst, i samo
poprec¢na greda ga je drzala da ne padne. Ikone su
izgorele, kao i sve unutra, ostala su samo ¢adava vrata.
Duhovi, koji su tesko prezivljavali sve $to se dogadalo,
tiho i tuzno su razgovarali medu sobom. Uostalom,
ovde su svi uznemireni ratom drhtali i plakali, pa ¢ak
ni no¢u nisu mogli na¢i mira.

U oskrnavljenom hramu, pored stihijalija, nala-
zila su se i dvojica zarobljenih Hrvata, od kojih je
jedan bio izuzetno mlad. Kao i svi seljaci, mirisali su
na hleb i vunu. Ljudi nisu culi stotine hiljada jecaja
natprirodnih bi¢a u hramu i izvan njega - za njih je
vladala potpuna tisina. Cuvari sa druge strane zida,
koji su ih zatvorili i naredili im da nepomic¢no leze,
odavno su se razbezali. Na zarobljenike su zaboravi-
li, i ovi su mogli mirne duse da se podignu i odu, ali
ni jedan ni drugi to nisu znali. Poslu$no su lezali na
ciglama, strahujuci da se mrdnu i tako naljute nepo-
stojece Cuvare.

»Boze!“, na kraju je prostenjao mladi¢. ,Noge su mi
otekle... Samo ¢u se okrenuti!“

,Cutil*, isprekidanim $apatom punim straha odgo-
vorio mu je drugi. ,Naredili su nam da se ne pomera-
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mo... Zar nisi razumeo $ta su nam rekli?... Da se ne
mic¢emo... Samo da diSemo.“

»Ja ovako vise ne mogu®, zalio se mladic.

»Ne, ne i ne“, molecivo je prosaputao stariji. ,,Lezi,
lezi, kumim te bogom, inace ¢e nas pobiti. Samo disi i
to $to je moguce rede...“

»Alisvuda je tiSina... Mozda, mozda...“ - mladi¢ je
ucutao jer mu je na pamet pala neobi¢na ideja. ,Mozda
su nakratko napustili strazarsko mesto. A mi ¢emo se
za to vreme okrenuti na drugi bok.“

»Ne“, odgovorio je stariji. ,Samo su se pritajili,
muslimancine. Znam ja. Motre na nas - paze, paze. I
ako nesto budu culi: smrt. Bice to brza, stragna smrt.”

»A ovako nas nece ubiti?“

»Ovako ¢emo mozda uspeti da docekamo zoru. Ako
budemo lezali kao misevi.“

Obojica su zacutala. Duhovi nalik andelima i druge
stihijalije, koje su te no¢i ostale u hramu, saosecajno
su uzdisali.

»omrt ¢e ih sacekati ujutru ako ne budu nista ura-
dili!“, ponavljali su duhovi. ,,Naravno, oni su ¢asni
hri$¢ani i nesumnjivo ¢e oti¢i u raj. Ali bilo bi bolje
kad bi jo§ malo poziveli!*

Zarobljenici koji nisu ¢uli te uzdahe i sapat drhtali
su na ciglama.

»A $to se ti podmuklo smejes?*, brecnuli su se duho-
vi na macka.

»1reba samo da se podignu®, odgovorio je Muri,
protezudi se lenjo a ipak graciozno. ,,Samo da nacine
deset-petnaest koraka. I da pogledaju napolje. Zasto
mi zabranjujete da im se podsmevam?“



